aA evotools

MANUAL DE UTILIZARE - LAMPA SOLARA PENTRU GRADINA
USER MANUAL — SOLAR GARDEN LIGHT

MANUALE D’USO — LAMPADA SOLARE DA GIARDINO

MANUAL DE USUARIO — LAMPARA SOLAR DE JARDIN
HASZNALATI UTMUTATO — NAPELEMES KERTI LAMPA
EMXEIPIAIO XPHEHE — HAIAKO ®OQTIETIKO KHNOY
PHbKOBO/CTBO 3A YNOTPEBA — CO/IAPHA TPAAUHCKA NAMMNA
BEDIENUNGSANLEITUNG — SOLAR-GARTENLEUCHTE

MANUEL D’UTILISATION — LAMPE SOLAIRE DE JARDIN

MANUAL DE UTILIZACAO — LAMPADA SOLAR DE JARDIM




Stimate client,

Iti multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat conform celor mai
inalte standarde de siguranta si de functionare.

inainte de a utiliza produsul, v& rugam s& va familiarizati cu instructiunile si informatiile de siguranta de mai jos.
Utilizati produsul numai dupa cum este descris si pentru aplicatiile specificate.

Acest produs este destinat iluminarii zonelor in aer liber pentru uz privat si nu este adecvat pentru utilizare
comerciald sau pentru utilizare n alte aplicatii.

1-Lled

2 — Suport montaj perete
3 — Accesorii (3 suruburi 3 dibluri)
4 — Panou solar

5 — Comutator ON/OFF 5 5 4 1

Instructiuni generale de sigurantd

1. Copiilor nu trebuie sa li se permita sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea produsului nu trebuiesc
efectuate de copii fara supravegherea adultilor.Materialul de ambalare reprezinta un pericol de sufocare.

2. Nu utilizati acest produs daca observati daune.

3. Ledurile nu pot fi inlocuite. Daca acestea sunt defecte, intregul produs trebuie inlocuit.

4. Nu reincarcati acumulatorii.

5. Nu exercitati sarcini mecanice asupra bateriilor.

6. Scoateti bateria daca produsul nu va fi folosit o perioada lunga de timp.

Instructiuni de punere in functiune:

Apasati comutatorul ON/OFF pentru pornirea produsului.

Important: Puneti produsul in functiune si verificati functionarea acestuia inainte de montarea pe perete.
Produsul trebuie instalat intr-un loc acoperit si protejat de expunerea directa la intemperii, conform
conditiilor de utilizare ale produsului.

Instructiuni de monta

1. Utilizati sablonul de pozitionare pentru a identifica si marca punctele de fixare pe suprafata de montaj.
2. Executati gaurile in punctele marcate, utilizand un burghiu adecvat tipului de suprafata.



3. Introduceti diblurile in gaurile executate. Pozitionati corpul lampii si introduceti suruburile de fixare prin
orificiile corespunzatoare, apoi strangeti-le pentru fixarea produsului.

4. Aduceti corpul lampii in pozitia de montaj si aliniati orificiul/orificiile de fixare de pe partea din spate a corpului
cu punctele de fixare.

5. Fixati ferm corpul lampii si verificati stabilitatea acestuia inainte de utilizare

Instructiuni de depozitare)

Depozitati produsul intr-un loc uscat, curat si bine ventilat, ferit de umezeala, praf, temperaturi extreme si surse
directe de caldura.

Pentru depozitarea pe termen lung, protejati produsul impotriva socurilor si deteriorarilor mecanice. Daca
produsul este prevazut cu acumulator demontabil, scoateti acumulatorul inainte de depozitare si pastrati-I
separat, conform instructiunilor producatorului

Cod produs 682944
Culoare temperatura 4000 K
Panou Solar Sticla Monocristalina 6V / 1.8W
Timp functionare 8-10H
Timp incarcare 4-10H
Acumulator 3.7V /1300 mAh Li lon 18650
Led power 2 W
Material PP+PS
Masa 0.45 Kg

Acast produs conting batent'acumulaton. Confom prevedentor Regulamentubui 202315420UE
esle interzisa eliminares batenidlor si acwemwlatorilor ca deseuri municipale nesortate. Acestea pot
afectla mediul 51 sanatalea umana ca urmare a prezentei subslantelor peniculoase pe care ke
contin, Predati produsele ka wn centru autonzat de colectane a baterilor uzate

Acest produs este un echipament electric si electronic (EEE). Conform prévederilor Directived

201 2ZNHUE sl QUG 572015, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente edectrice si

elecironice (DEEE) ca deseurn municipale nesonate. Acestea pot afecta mediul i sanatatea

umana ¢ unmare a prezentel substantelor periculoase pe care le contin, Predati DEEE la un
— centru aulorizal de cobeclane si reciclare a DEEE.



Dear Customer,

Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured in accordance with the
highest safety and performance standards.

Before using the product, please familiarize yourself with the instructions and safety information provided below.
Use the product only as described and only for the specified applications.

This product is intended for lighting outdoor areas for private use and is not suitable for commercial use or for
any other applications.

1-Lled

2 — Wall mounting bracket
3 — Accessories (3 screws, 3 wall

plugs)
4 — Solar panel
5 — ON/OFF switch
/ 5 ) 4 1

General safety instructions]

1. Do not allow children to play with the product. Cleaning and maintenance must not be carried out by children
without adult supervision. Keep packaging materials out of the reach of children, as they may present a
suffocation hazard.

2. Do not use the product if you notice any visible damage.

3. The LEDs are not replaceable. If they become defective, the entire product must be replaced.

4. Do not recharge the battery.

5. Do not subject the battery to shocks, pressure or other mechanical stress.

6. Remove the battery if the product will not be used for an extended period of time.

Start-up instructions:

Press the ON/OFF switch to turn the product on.

Important: Operate the product and check its functionality before mounting it on the wall.

The product must be installed in a covered location protected from direct exposure to weather conditions,
in accordance with the product's intended conditions of use.

Installation instructions)
1. Use the positioning template to identify and mark the fixing points on the mounting surface.
2. Drill the holes at the marked points using a drill bit suitable for the type of mounting surface.




3. Insert the wall plugs into the drilled holes. Position the lamp housing and insert the fixing screws through the
corresponding mounting holes, then tighten them securely to fix the product.

4. Position the lamp housing for installation and align the mounting hole(s) on the rear of the housing with the
fixing points.

5. Secure the lamp housing firmly and check its stability before use

Storage instructions

Store the product in a dry, clean and well-ventilated place, protected from moisture, dust, extreme temperatures
and direct heat sources.

For long-term storage, protect the product from shocks and mechanical damage. If the product is equipped with
a removable battery, remove the battery before storage and store it separately in accordance with the
manufacturer's instructions

Technical Datal

Product code 682944
Color temperature 4000 K
Solar panel Glass Monocrystalline 6 V / 1.8W
Operating time 8-10H
Charging time 4-10H
Battery 3.7V /1300 mAh Li lon 18650
LED power 2W
Material PP+PS
Weight 0.45 Kg

This product contains batteries/accumulators. In accordance with Regulation (EU) 2023/1542,
it is prohibited to dispose of batteries and accumulators as unsorted municipal waste. These
may affect the environment and human health due to the hazardous substances they contain.
Please return used products to an authorized collection center for waste batteries.

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment (EEE). In accordance with Directive
2012/19/EU, itis prohibited to dispose of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) as unsorted
municipal waste. These may affect the environment and human health due to the presence of hazardous
substances. Please return the WEEE to an authorized collection and recycling center.
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Gentile Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, fabbricato nel rispetto dei piu
elevati standard di sicurezza e prestazioni.

Prima di utilizzare il prodotto, si prega di prendere visione delle istruzioni e delle informazioni di sicurezza
riportate di seguito. Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto e solo per le applicazioni specificate.
Questo prodotto & destinato all'illuminazione di aree esterne per uso privato e non & adatto all'uso commerciale
o ad altre applicazioni .

1-LED

2 — Staffa di montaggio a parete
3 — Accessori (3 viti, 3 tasselli)
4 — Pannello solare

5 — Interruttore ON/OFF 5 5 4 1

Istruzioni generali di sicurezzal

1. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione non devono essere
effettuate dai bambini senza la supervisione di un adulto. Tenere i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini, poiché possono rappresentare un rischio di soffocamento.

2. Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili.

3. | LED non sono sostituibili. In caso di guasto, & necessario sostituire I'intero prodotto.

4. Non ricaricare la batteria.

5. Non sottoporre la batteria a urti, pressione o altre sollecitazioni meccaniche.

6. Rimuovere la batteria se il prodotto non verra utilizzato per un periodo di tempo prolungato .

Istruzioni di avvio:

Premere I' interruttore ON/OFF per accendere il prodotto.

Importante: Prima di montare il prodotto a parete, testarlo e verificarne il corretto funzionamento.

Il prodotto deve essere installato in un luogo coperto, protetto dall'esposizione diretta agli agenti
atmosferici , in conformita con le condizioni d'uso previste per il prodotto stesso.

1. Utilizzare la dima di posizionamento per identificare e contrassegnare i punti di fissaggio sulla superficie di
montaggio.

2. Praticare i fori nei punti contrassegnati utilizzando una punta da trapano adatta al tipo di superficie di
montaggio.



3. Inserire i tasselli nei fori praticati. Posizionare I'alloggiamento della lampada e inserire le viti di fissaggio
attraverso i fori di montaggio corrispondenti, quindi serrarle saldamente per fissare il prodotto.

4. Posizionare l'alloggiamento della lampada per l'installazione e allineare il/i foro/i di montaggio sul retro
dell'alloggiamento con i punti di fissaggio.

5. Fissare saldamente I'alloggiamento della lampada e verificarne la stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per la conservazione|

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, pulito e ben ventilato, al riparo da umidita, polvere, temperature
estreme e fonti di calore dirette.

Per la conservazione a lungo termine, proteggere il prodotto da urti e danni meccanici. Se il prodotto € dotato di
batteria rimovibile, rimuovere la batteria prima di riporlo e conservarla separatamente secondo le istruzioni del
produttore.

Codice prodotto 682944
Temperatura di colore 4000 K
pannello solare Vetro monocristallino6V /1,8 W
Tempo di funzionamento 8-10ore
Tempo di ricarica 4-10ore
Batteria 3,7V / 1300 mAh loni di litio 18650
potenza LED 2W
Materiale PP+PS
Peso 0,45 Kg

Questo prodotto contiene batteriefaccumulatori. In conformita al Regolamento (UE) 2023/1542, & vietato
smaltire batterie e accumulatori insieme ai rifiuti municipali indifferenziati. Questi possono influire
sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze pericolose che contengono. Si prega di
restituire i prodotti usati a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle batterie esauste.
Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Elettronica (AEE). In conformita
alla Direttiva 2012/19/UE, & vietato smaltire i Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche
(RAEE) come rifiuti urbani non differenziati. Questi possono influire sul'ambiente e sulla salute
umana a causa della presenza di sostanze pericolose. Si prega di restituire | RAEE a un centro di
raccolta e riciclaggio autorizzato.
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Estimado cliente,

Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo con los mas altos
estandares de seguridad y rendimiento.

Antes de usar el producto, lea atentamente las instrucciones y la informacion de seguridad que se proporcionan
a continuacion. Utilice el producto unicamente como se describe y solo para las aplicaciones especificadas.
Este producto esta destinado a la iluminacion de areas exteriores para uso privado y no es apto para uso
comercial ni para ninguna otra aplicacion.

1 - Liderado

2 — Soporte de montaje en pared
3 — Accesorios (3 tornillos, 3 tacos de

pared)
4 — Panel solar
5 — Interruptor de encendido/apagado 5 ) a 1

Instrucciones generales de seguridad

1. No permita que los nifios jueguen con el producto. Los nifios no deben limpiar ni realizar el mantenimiento
sin la supervision de un adulto. Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios, ya que puede representar
un riesgo de asfixia.

2. No utilice el producto si observa algun dafio visible.

3. Los LED no son reemplazables. Si se averian, se debe reemplazar el producto completo.

4. No recargue la bateria.

5. No someta la bateria a golpes, presion u otros esfuerzos mecanicos.

6. Retire la bateria si el producto no se va a utilizar durante un periodo prolongado.

Instrucciones de inicio:

Pulse el interruptor de encendido/apagado para encender el producto.

Importante: Pruebe el producto y verifique su funcionamiento antes de montarlo en la pared.

El producto debe instalarse en un lugar cubierto y protegido de la exposicién directa a las inclemencias
del tiempo , de acuerdo con las condiciones de uso previstas del producto.

Instrucciones de instalacion

1. Utilice la plantilla de posicionamiento para identificar y marcar los puntos de fijacion en la superficie de
montaje.

2. Taladre los agujeros en los puntos marcados utilizando una broca adecuada para el tipo de superficie de
montaje.



3. Inserte los tacos en los orificios perforados. Coloque la carcasa de la lampara e inserte los tornillos de
fijacion a través de los orificios de montaje correspondientes; luego, apriételos firmemente para fijar el producto.
4. Coloque la carcasa de la lampara en la posicién adecuada para su instalacion y alinee los orificios de
montaje situados en la parte posterior de la carcasa con los puntos de fijacion.

5. Asegure firmemente la carcasa de la lampara y compruebe su estabilidad antes de usarla.

Instrucciones de almacenamiento

Guarde el producto en un lugar seco, limpio y bien ventilado, protegido de la humedad, el polvo, las
temperaturas extremas y las fuentes de calor directas.

Para un almacenamiento prolongado, proteja el producto de golpes y dafios mecanicos. Si el producto esta
equipado con una bateria extraible, retirela antes de guardarlo y guardela por separado siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Datos técnicos|

Cdédigo de producto 682944
Temperatura de color 4000 K
Panel solar Vidrio monocristalino6V /1,8 W

Horario de funcionamiento 8-10H

Tiempo de carga 4-10H
Bateria 3,7V / 1300 mAh lones de litio 18650

Alimentacién LED 2 W
Material PP+PS
Peso 0,45 kg

Este producto contiene baterias/acumuladores. De conformidad con el Reglamento (UE) 2023/1542, esta
prohibido desechar baterias y acumuladores junto con los residuos municipales no clasificados. Estos
pueden afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias peligrosas que contienen.
Por favor, devuelva los productos usados a un centro de recogida autorizado para la eliminacion de
baterias usadas.

Este producto se clasifica como equipo eléctrico y electrdnico (EEE). De conformidad con la

Directiva 2012/19/UE, esta prohibido desechar los residucs de aparatos eléctricos vy electrénicos
(RAEE) como residuos municipales sin clasificar. Estos residuos pueden afectar al medic ambiente

v a la salud humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, entregue los RAEE

— en un centro de recogida y reciclaje autorizado.
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Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a legmagasabb
biztonsagi és teljesitményi szabvanyoknak megfeleléen gyartottunk.

A termék hasznalata el6tt kérjuk, ismerkedjen meg az alabbi utasitasokkal és biztonsagi informaciokkal. A
terméket csak a leirtaknak megfeleléen és csak a megadott alkalmazasokhoz hasznalja.

Ez a termék kiiltéri terliletek magancélu megvilagitasara szolgal, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb
felhasznalasra .

1 - Vezetett

2 — Fali rogzit6konzol
3 —Tartozékok (3 csavar, 3 tipli)
4 — Napelem

5 — KI/BE kapcsold 5 2 4 1

Altalanos biztonsagi utasitasok|

1. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel. A tisztitast és karbantartast gyermekek felnétt
feligyelete nélkll nem végezhetik. A csomagoléanyagokat tartsa gyermekek eldl elzarva, mivel fulladasveszélyt
jelenthetnek.

2. Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen lathaté sérilést észlel.

3. A LED-ek nem cserélhet6k. Ha meghibasodnak, a teljes terméket ki kell cserélni.

4. Ne toltse Ujra az akkumulatort.

5. Ne tegye ki az akkumulatort Gitéseknek, nyomasnak vagy mas mechanikai igénybevételnek.

6. Vegye ki az akkumulatort, ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja .

Inditasi utasitasok:

A termék bekapcsolasahoz nyomja meg a BE/KI kapcsoloét.

Fontos: A falra szerelés el6tt miikddtesse a terméket és ellenérizze a miikodését.

fedett, az idéjaras viszontagsagaitél védett helyen kell telepiteni , a termék rendeltetésszerl hasznalati
feltételeinek megfelel6en.

Telepitési utasitaso
1. A pozicionald sablon segitségével azonositsa és jeldlje meg a rogzitési pontokat a szerelési fellleten.
2. Furja ki a lyukakat a megjel6lt pontokon a szerelési fellilet tipusanak megfeleld furéfejjel.




3. Helyezze be a tipliket a furt lyukakba. Helyezze el a lampahazat, és helyezze be a rogzitécsavarokat a
megfeleld régzitéfuratokon keresztiil, majd hizza meg ket biztonsagosan a termék régzitéséhez.

4. Helyezze el a lampahazat a beszereléshez, és igazitsa a haz hatuljan talalhaté rogzitéfurat(oka)t a rogzitési
pontokhoz.

5. Hasznalat el6tt rogzitse szorosan a lampahazat, és ellendrizze a stabilitasat.

Tarolasi utasitasok

A terméket szaraz, tiszta és jol szell6z6 helyen tarolja, védve a nedvességtdl, portdl, szélséséges
hémérsékletektdl és kdzvetlen héforrasoktol.

Hosszabb tavu tarolas esetén védje a terméket az ttésektdl és a mechanikai sérllésektél. Ha a termék kivehetd
akkumulatorral van felszerelve, tarolas elétt vegye ki az akkumulatort, és a gyarté utasitasainak megfeleléen
tarolja kulén.

Miiszaki adatok

Termékkéd 682944
Szinh6mérséklet 4000 K
Napelem Monokristélyos tiveg6V /1,8 W
MUkodési idé 8-10 dra
Toltési idd 4—10 6ra
Akkumulator 3,7V / 1300 mAh Li-ion 18650
LED-teljesitmény 2 W
Anyag PP+PS
Suly 0,45 kg

Ez a termék elemeket/akkumulatorokat tartalmaz. A 2023/1542/EU rendelet értelmében az elemeket és
akkumulatorokat tilos a vegyes telepllési hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ezek a bennik talalhatd
veszelyes anyagok miatt hatassal lehetnek a kormyezetre &s az emberi egészsegre. Kerjik, hogy a hasznalt
termékeket juttassa el egy hivatalos gy(ijtéhelyre a hulladékelemek artalmatlanitasa céljabol.

Ez a termék elekiromos és elekironikus berendezésnek (EEE) mindsil. A 2012MYEL iranyely
ertelmében az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) tilos valogatatlan
telepilési hulladékként artalmatianitani. Ezek a veszélyes anyagok jelenléte miatt kdrosithatjak a
kimyezetet &5 az emberi egészséget. Keérjik, juttassa el a WEEE hulladékot eqy hivatalos gyijtd-
&5 tjrahasznositd kizpontba.
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AyatrnTé TTEAATN,

20G EUXOPICTOUNE TTOU ayopdoaTe auTo To TTpoiov EVOTOOLS, To omroio KOTAoKEUAZeTal
oUNQWVA YE Ta UPNASTEPO TIPOTUTTO ACPAAEIOG Kal aTT6d00NG.

MpIv XpNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV, EEOIKEIWBEITE PE TIG 0DNYiES Kl TIG TTANPOPOPIEG AOPAAEING TTOU TTaPEXOVTAl
TTaPAKATW. XPNOIUOTIOINGTE TO TTPOIOV HOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl HOVO YIA TIG KABOPITPEVEG EQAPUOYEG.
AuTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO PWTIOUS EEWTEPIKWY XWPWV YIO IBIWTIKA XPAon Kal dev €ival KATAAANAo yia
EUTTOPIKN XPAON 1 YIa GAAEG EQOAPUOYEG .

Eroixeia

1-LED

2 — Bdon otnpléng o Toixo

3 — Atecouap (3 Bideg, 3 ouma)
4 — HALOKO TtAveA

5 — Awakortng ON/OFF 5 > 4 1

evikég 0dnyieg aoc@aAgiag

1. Mnv emTpémeTe aTa TaIdIA va TTaidouv Pe 1o TTpoidv. O kaBapiopdg kal n ouvtipnon dev TTPETTEl va
ekTeAoUvTal atré TTaidid Xwpig Tnv eTTiBAewn evnAikou. KpatrioTe Ta UNIKG cuokeuaaiag Yakpid atéd maidid,
KaBwWG eVOEXETAI va TTPOKAAEOOUV ag@uia.

2. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO TIPOIOV EAV TTOPATNPACETE KATTOIO OpaTh {nuId.

3. Ta LED dev avtikabioTtavrtal. EGv mapoucidoouv BAGBN, TTPETTEl va avTIKATAOTAOEI OAOKANPO TO TTPOIdV.
4. Mnv eTTava@opTICETE TNV PTTATAPIA.

5. Mnv ekB€TeTe TNV pTTaTApia 0€ KPAdATHOUG, TriEon ) GAAEG UNXAVIKEG KATATTIOVATEIG.

6. AQaipéoTe TNV PTTatapia €4v 1o TPOIGV dev TTPOKEITAI VO XPNCIMOTTOINBET yIa HEYAAO XPOVIKO SIGOTNHA .

0Odnyieg ekkivnong:

MatAoTe 10 diakdTTN ON/OFF yia va EvEPYOTTOIOETE TO TTPOIOV.

ZnNUAvTIKG: AeIToUpyAOTE TO TTPOIOV Kal EAEYETE TN AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPIV TO TOTTOBETACETE GTOV TOIXO.
To TTPOi6V TTPETTEI VO EYKATAOTAOE O OTEYAOHEVO XWPO, TIPOOTATEUNEVO OTTO TNV duEon £KBEoN OTIG
KOIPIKEG OUVONKEG , CUPPWVA PE TIG TIPOBAETTOUEVEG CUVBNKES XPrONG TOU TTPOIGVTOG.

0Odnyieg eykardoTaong

1. XpNnOIYOTIOINOTE TO TIPOTUTTO TOTTOBETNONG VIO VA EVTOTTICETE KOI VA ONUEIWCETE TO ONUEia OTEPEWONG OTNV
€TMIPAVEIQ TOTTOBETNONG.

2. AvoigTe TIG TPUTTEG OTA CNUEIWUEVA ONUEIA XPNOIPOTTOIVTAG £va TPUTTAVI KATAAANAO yia Tov TUTTO TNG
ETMQAVEIOG TOTTOBETNONG.



3. ToroBeTrAOTE TO BUCPATA OTIG TPUTTEG TTOU £XETE aVOIgel. TOTTOBETAOTE TO TrEPIBANUA TOU AQUTITRAPA Kal
TEPAOTE TIG BidEG OTEPEWONG PECT ATTO TIG AVTIOTOIKEG OTTEG OTEPEWANG Kal, OTN CUVEXEIQ, OQIETE TIG KAAG yia va
OTEPEWOETE TO TTPOIOV.

4. ToroBeTAOTE TO TTEPIBANUA TOU AQUTITAPA YIO £YKATAOTACN KOl EUBUYPAUUIOTE TNV/TIG OTTH/EG OTEPEWONG OTO
THiow PéPOG Tou TTEPIBAANATOG PE TA ONEIa OTEPEWONG.

5. Z1EPEWOTE KAAA TO TTEPIBANMA TNG AGUTTOG Kal EAEYETE TN OTABEPSTNTA TOU TTPIV ATTO TN XPAoN
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Odnyieg arobnkeuong

ATT0BNKEUOTE TO TTPOIOV O€ {NPAG, KABAPS Kal KAAG AEPICOPEVO PEPOG, TTIPOCTATEUNEVO ATTO uypaadia, okdvn,
aKpaieg Beppokpaaies kal Aueceg TNyEG BepudTNTAG.

la pokpoxpovia atrobrkeuan, TTPOOTATEUOTE TO TIPOIOV aTTO KPadaoUoUG Kal unxavikég BAABeg. Eav To Trpoidv
eival eEOTTAIOUEVO JE aQaIPOUPEVN PTTATOPIA, OQAIPESTE TNV UTTATAPIO TTPIV OTTO TNV ATTOBRKEUON KAl
aTroBnKeUOTE TNV EEXWPIOTE CUPPWVA PE TIG OBNYIEG TOU KATAOKEUAOTH.

Texvikd Sedouéval

Kwdwkdg mpoiovrog 682944
Oepuokpacia XpwWUATOC 4000 K
HAwako maveA MovokpuoTtaAAiko yuaAi 6V / 1.8W
Xpovog Aettoupylag 8 -10Qpeg
Xpbvog doptiong 4 — 10 wpseg
Mmnatapia 3,7V / 1300 mAh Li lon 18650
loxUg LED 2A
YAKO PP+PS
Bdpog 0,45 kiAa

AuTtd To TTpoidy TTEpIEyEl pTTamapisg/ougowpeuTég. Topguva pe Tov Kavoviopd (EE) 2023/1542, amayopedetal
I amoppIPn UTIATARIWY KOl CUTOWPEUTWY we pun Biakeypéva aomkd ammofinra. Autd svBEXETal va ETTNpedoouy
To TEQIBAGAOV KOl TV avBpuwitmvn Uyeid AOyw Twv emkivBuvwy oudiwv Trou mepiéxouv. MNoapakahoUupe
EMOTPEWTE TO ¥PNOIPOTIOINUEVT TTPOIOVTA Of Eva EEOUCIODOTNUEVO KEVTPO OUAAOYNC OTTOPPIPPATWY
UTTOTCIPIWY.

AuTd To Trpoidv TaEivopeital we HAekTpIkGS kKal HAhekTpovikdg ESommhiopds (HHE). ZOpguwva pe Tnv
Odnyic 2012/19/EE, amayopeleTal n amoppiwn AmopArrwy Hhekrpikol kan HiekTpovikol
Efomhiopol (AHHE) wg pn tTafivopnpéva aomkd amopAnta. Autd evBéxeton va emmpedoouv 10
TrepIBdAdov kol Tnv avBpwmvn uyeia Adyw T Trapoudicg emkiviuvwy ougiwy. MNapakoholpe
emoTpéyTte Td AHHE oz éva efougiodoTtnpévo kévTpo ouhhoyTig Kol avakOKAWGONS.

i
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YBaxaeMu KnveHTe,

Bnaropgapum Bu, Yye 3akynuxre To3u npoaykT Ha EVOTOOLS, npou3BeaeH B CbOTBETCTBME
C HaW-BUCOKMUTE CTaHAApPTU 32 6e30MacHOCT U NPOU3BOAUTENHOCT.

I'Ipe,u,m yn0Tpe6a Ha nNpoAykTa, Mons, 3anos3Havite ce ¢ WHCTPYyKUnuTe n I/IHQ)OpMaLlMFITa 3a 6930I'|aCHOCT,
npegocrtaBeHu no-gony. N3nonsgante npoAaykKTa caMmo No Ha4ynHa, onucaH B onucaHneTo, U camo 3a
Nnoco4YeHUTe NpUNoOXeHuns.

Toan NpOAYKT e npeAHa3Ha4YeH 3a OCBEeT/IeHNe Ha OTKPUTK NIoLLKM 3a YaCTHa yn0Tpeﬁa N He e noaxoasiy 3a
Tbproecka yn0Tpe6a nnu 3a gpyru NpunoxeHus .

1 - CseTtoguog,

2 — CKoba 3a CcTeHeH MOHTaX
3 — Akcecoapw (3 BuHTa, 3 atobena)
4 — CnbHYeB naHen

5 — MpesKkatousaten BK/./N3K/. 5

06K MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoC

1. He no3BonsiBaiiTe Ha Aeua Aa urpasT ¢ npoaykTa. MouncteaHeTo 1 nogapbxkaTta He TpsibBa aa ce
M3BBLPLUBAT OT Aelia 6e3 Haf30p OT Bb3pacTeH. [IpbxXTe OnakoBbYHUTE MaTepuanu aaney ot geua, Tbi kaTo Te
MoraT Aja NpeAcTaBnsBaT OnacHOCT OT 3adyluaBaHe.

2. He n3nonasgaiite npoaykTa, ako 3abenexute BUAMMN NOBPEAN.

3. CBeToamoaunTe He ca cMeHsiemu. AKO ce NoBpeasiT, LenusT NPoAyKT TpsioBa Aa 6bae CMEHeH.

4. He npesapexpgante b6atepusaTa.

5. He nognaravite 6atepusaTta Ha yaapu, HaTUCK UM APYro MEXaHWYHO HaToBapBaHe.

6. 3BageTe BaTepusTa, ako NPoAYKTHT HAMa [a ce M3Mon3Ba 3a NPOAbIMKUTENEH Nepuoa oT BpeMe .

MHCTpYyKUUM 3a cTapTUpaHe:

HaTtucHeTe npesknitouBatenss ON/OFF, 3a ga BkniounTe npoaykra.

BaxHo: PaboTeTe ¢ npogykTa 1 npoBepeTe HeroBata OyHKLMOHANHOCT, NPeAU Aa ro MOHTMpaTe Ha cTeHaTa.
MpoaykTbT Tpsi6Ba Aa 6bAe UHCTanUpaH Ha NOKPUTO MSACTO, 3aLUUTEHO OT NPSAKO U3naraHe Ha atTmoccepHu
ycnoBwus , B CbOTBETCTBYE C NPeABUAEHNTE YCNOBUS Ha ynoTpeba Ha npoaykTa.

MHCTPYKUUM 32 MOHTaX

1. M3nonasBaiiTe WwabnoHa 3a No3vuMoHNpaHe, 3a fa uaeHTuduumpaTe n MapkupaTe TOUKUTE 3a 3aKpensaHe
BbPXY MOHTaXHaTa NnoBbPXHOCT.

2. MpoGwiiTe OTBOPUTE HA MapkMpaHUTE TOYKM, KaTo U3MNON3BaTe CBPEASIO, MOAXOASILLO 3a TUMa MOHTaXHa
NOBBPXHOCT.



3. MNocTaBeTte gobennte B npobutnTe oTBOPYM. MNMO3MLMOHMpaliTe Koprnyca Ha namnaTta 1 noctaBeTe
huKcupalLTe BUHTOBE Npe3 CbOTBETHUTE MOHTaXHW OTBOPW, Cref KOeTo r1 3aTerHeTe 34paBo, 3a Aa
chukcupaTe npogykTa.

4. Mo3numoHupaiiTe Kopryca Ha namnaTa 3a MOHTaX U NoApaBHETe MOHTaXHUA(UTe) oTBOP(M) Ha 3aaHaTa
CTpaHa Ha Kopryca € TO4KUTe 3a 3aKpernBaHe.

5. 3akpeneTe 3apaBo Kopryca Ha namnara u npoBepeTe HeliHaTa cTabunHocT npeau ynotpeba.

WHCTPYKLUMK 32 CbXPAHEHWE)

CbxpaHsiBaliTe npoAyKTa Ha Cyxo, YACTO 1 fo6pe NpoBETPMBO MSICTO, 3aLLMTEHO OT Briara, npax, eKCTpeMHu
TEMNEPaTypy U ANPEKTHU U3TOYHULIM Ha TONNUHA.

3a AbNrocpoyYHO CbXpaHeHve, NpeanasBanTe NpoAykTa oT YAapyu U MexaHU4HW NoBpean. AKO NPOAYKTLT &
oGopyasaH CbC CMeHsieMa GaTepus, n3BageTe 6atepusita NPeAN CbXpaHeHWe 1 S CbXpaHsaBaliTe OTAENHO B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BOAUTENS.

TexHU4YecKkn AaHHU

Kop Ha npoayKTa 682944
LiseTHa TemnepaTtypa 4000 xnnagm
CnbHYeB naHen CTbKN0 MOHOKpucTanHo 6V / 1.8 W
Bpeme 3a pabota 8-10uyaca
Bpeme 3a 3apekgaHe 4 —10vaca
baTepua 3.7V / 1300 mAh /iutueso-ioHHa 18650
MowHocCT Ha cBeToamoaa 2W
Martepuan nn+nc
Terno 0,45 Kkr

To3aw NpoaykT Cbabpxa Darepuw/akymynatopu. B cwoteetcTBue ¢ Pernamedt (EC) 2023/1542 e 3abpaHeHo
M3XBLPNAHETO Ha BaTepuk M akyMynaTopu Kato HecopTupaHi GUToBW oTnadbuw. Te moraT Ja NOBMMAAT Ha
OKOMHaTa cpefa W YOBELLKOTO 34paBe Nnopagy HanvuueTo Ha OnacHv BellecTea B TAX. Mona, ebpHete
M3NON3BaHWTE NPOAYKTM B OTOPM3UPAH CLOMpaTENeH NYHKT 3a OTNagLYHW Datepun.

To31 NpoayKT € KnacuuUMpPaH KaTo enekTpuyecko U enekTpoHHo obopyaeade (EEO). B
ceoTeeTcTBME C OQupektuea 2012/19/EC e 3abpaHeHo M3XBbPNAHETO Ha OTNAAbUW OT ENEKTPUYECKo
W eneKkTpoHHo obopyagaHe (OEEQ) kato HecopTHpaHu BUTOBK oTNagbum. Te MoraT aa NoBnuAAT Ha
OKOMHATa CPefa W YOBELKOTO 30paBe Nopaaw HaNWYMeETO Ha ONacHK BelecTea. Mona, BbpHeTe
OEEO B oTopH3MpaH LeHTLP 3a cubupane 1 peuuknupaHde.
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Lieber Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach hochsten Sicherheits-

und Leistungsstandards hergestellt wurde.

Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die nachfolgenden Anweisungen und Sicherheitshinweise
sorgféltig durch. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und nur fiir die angegebenen Anwendungen.
Dieses Produkt ist fur die Beleuchtung von AuRenbereichen im privaten Bereich bestimmt und eignet sich nicht
fur den gewerblichen Einsatz oder fir andere Anwendungen .

1 - Gefuhrt

2 — Wandhalterung
3 —Zubehor (3 Schrauben, 3 Diibel)
4 — Solarpanel

5 — Ein-/Ausschalter 5 > 4 1

Allgemeine Sicherheitshinweise)

1. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung dirfen nicht ohne Aufsicht von
Erwachsenen durchgefiihrt werden. Verpackungsmaterialien sind fur Kinder unzuganglich aufzubewahren, da
sie Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sichtbare Schaden feststellen.

3. Die LEDs sind nicht austauschbar. Sollten sie defekt sein, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.

4. Laden Sie den Akku nicht wieder auf.

5. Setzen Sie die Batterie keinen StéfRen, Druck oder anderen mechanischen Belastungen aus.

6. Entfernen Sie die Batterie, wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird .

Startanleitung:

Driicken Sie den EIN/AUS- Schalter, um das Produkt einzuschalten.

Wichtig: Testen Sie das Produkt und priifen Sie seine Funktionsfahigkeit, bevor Sie es an der Wand montieren.
Das Produkt muss gemaR den vorgesehenen Einsatzbedingungen an einem liberdachten Ort installiert
werden, der vor direkter Witterungseinwirkung geschiitzt ist .

Installationsanleitung

1. Verwenden Sie die Positionierungsschablone, um die Befestigungspunkte auf der Montageflache zu
identifizieren und zu markieren.
2. Bohren Sie die Locher an den markierten Stellen mit einem fiir die Art der Montageflache geeigneten Bohrer.




3. Setzen Sie die Dubel in die vorgebohrten Lécher ein. Positionieren Sie das Lampengehause und fiihren Sie
die Befestigungsschrauben durch die entsprechenden Montageldcher. Ziehen Sie die Schrauben anschlieend
fest an, um das Produkt zu befestigen.

4. Positionieren Sie das Lampengehéuse fiir die Montage und richten Sie die Montagebohrung(en) auf der
Rickseite des Gehauses an den Befestigungspunkten aus.

5. Befestigen Sie das Lampengehéause fest und Uberpriifen Sie vor Gebrauch dessen Stabilitat.

Lagerungshinweise

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sauberen und gut beliifteten Ort, geschiitzt vor Feuchtigkeit,
Staub, extremen Temperaturen und direkten Warmequellen.

Schitzen Sie das Produkt bei Iangerer Lagerung vor Stéen und mechanischen Beschadigungen. Falls das
Produkt Uber einen austauschbaren Akku verflgt, entnehmen Sie diesen vor der Lagerung und lagern Sie ihn
separat gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Technische Daten

Produktcode 682944
Farbtemperatur 4000 K
Solarpanel Monokristallines Glas 6V / 1,8 W

Betriebszeit 8-10 Uhr

Ladezeit 4-10H

Batterie 3,7V / 1300 mAh Li-lonen-Akku 18650
LED-Leistung 2W

Material PP+PS

Gewicht 0,45 kg

Dieses Produkt enthalt Batterien/Akkumulatoren. Gemal der Verordnung (EU) 2023/1542 ist es verboten,
Batterien und Akkumulatoren tber den unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen. Diese kénnen aufgrund der
darin enthaltenen geféahrlichen Stoffe Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Bitte
geben Sie gebrauchte Produkte bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Entsorgung von Altbatterien ab.

Dieses Produkt ist als Elekiro- und Elektronikgerat (EEE) eingestuft. Gemaf der Richtlinie 2012/19/EU
ist es verboten, Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) als unsortierien Siedlungsabfall zu
entsorgen. Diese konnen aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe die Umwelt und die
menschliche Gesundheit beeintrachtigen. Bitte geben Sie die Altgerate (WEEE) an einer autorisierten
Sammel- und Recyclingstelle ab.

I3t



Cher client,

Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué conformément aux normes de
sécurité et de performance les plus strictes.

Avant d'utiliser le produit, veuillez prendre connaissance des instructions et des consignes de sécurité ci-
dessous. Utilisez le produit uniguement comme décrit et uniquement pour les applications spécifiées.

Ce produit est destiné a I'éclairage d'espaces extérieurs a usage privé et ne convient pas a un usage
commercial ni a aucune autre application .

1-LED

2 — Support de fixation murale
3 — Accessoires (3 vis, 3 chevilles)
4 — Panneau solaire

5 — Interrupteur marche/arrét 5 ) a 1

Consignes générales de sécurité]

1. Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans la surveillance d'un adulte. Gardez les emballages hors de portée des enfants, car ils peuvent
présenter un risque d'étouffement.

2. N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages visibles.

3. Les LED ne sont pas remplagables. Si elles deviennent défectueuses, le produit entier doit étre remplacé.

4. Ne pas recharger la batterie.

5. Ne soumettez pas la batterie a des chocs, a une pression ou a d'autres contraintes mécaniques.

6. Retirez la batterie si le produit ne sera pas utilisé pendant une période prolongée .

Instructions de démarrage :

Appuyez sur I' interrupteur MARCHE/ARRET pour allumer le produit.

Important : Testez le produit et vérifiez son bon fonctionnement avant de le fixer au mur.

Le produit doit étre installé dans un endroit couvert et protégé des intempéries , conformément a ses
conditions d'utilisation prévues.

1. Utilisez le gabarit de positionnement pour identifier et marquer les points de fixation sur la surface de
montage.
2. Percez les trous aux points marqués a l'aide d'un foret adapté au type de surface de montage.




3. Insérez les chevilles dans les trous percés. Positionnez le boitier de la lampe et insérez les vis de fixation
dans les trous de montage correspondants, puis serrez-les fermement pour fixer le produit.

4. Positionnez le boitier de la lampe pour l'installation et alignez le(s) trou(s) de montage a I'arriere du boitier
avec les points de fixation.

5. Fixez fermement le boitier de la lampe et vérifiez sa stabilité avant utilisation.

Instructions de stockage)

Conserver le produit dans un endroit sec, propre et bien ventilé, a I'abri de I'humidité, de la poussiére, des
températures extrémes et des sources de chaleur directe.

Pour un stockage de longue durée, protégez le produit des chocs et des dommages mécaniques. Si le produit
est équipé d'une batterie amovible, retirez-la avant le stockage et rangez-la séparément conformément aux
instructions du fabricant.

Données techniques|

Code produit 682944
Température de couleur 4000 K
panneau solaire Verre monocristallin 6V /1,8 W
Temps de fonctionnement 8-10H
Temps de charge 4-10H
Batterie Batterie Li-ion 18650 de 3,7 V / 1300
mAh
Puissance LED 2 femmes
Matériel PP+PS
Poids 0,45 kg

Ce produit contient des piles/accumulateurs. Conformément au réglement (UE) 2023/1542 il est interdit
d'éliminer les piles et les accumulateurs avec les déchets municipaux non triés. Ceux-ci peuvent avaoir des
effets sur l'environnement et la santé humaine en raison des substances dangereuses gu'ils contiennent.
Veuillez retourner les produits usages a un centre de collecte agréeé pour I'élimination des piles usagées.

Directive 2012/19/UE, il est interdit d'éliminer les Déchets d'Equipements Electriques et Electronigues

(DEEE) avec les déchets municipaux non triés. Ceux-ci peuvent affecter I'environnement et la santé

humaine en raison de la présence de substances dangereuses. Veuillez retourner les DEEE a un
EE  cnire de collecte et de recyclage agréé.

ﬁ Ce produit est classé comme Equipement Electrique et Elec;ronique (EEE). Conformément a la



Querido cliente,

Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com os mais altos
padroes de seguranga e desempenho.

Antes de usar o produto, familiarize-se com as instrugdes e informagdes de seguranca fornecidas abaixo. Use o
produto somente conforme descrito e apenas para as aplicagdes especificadas.

Este produto destina-se a iluminagdo de areas externas para uso privado e néo é adequado para uso comercial
ou para quaisquer outras aplicagdes .

Componentes:

1 - Liderado

2 — Suporte para montagem na

parede

3 — Acessorios (3 parafusos, 3

buchas)

4 — Painel solar

5 — Interruptor liga/desliga 5 ) a 1

Instrucoes gerais de segurancal

1. Nao permita que criangas brinquem com o produto. A limpeza e a manutengéo ndo devem ser realizadas por
criangas sem a supervisdo de um adulto. Mantenha os materiais da embalagem fora do alcance de criangas,
pois podem representar risco de asfixia.

2. Néo utilize o produto se notar qualquer dano visivel.

3. Os LEDs néo séo substituiveis. Se apresentarem defeito, todo o produto devera ser substituido.

4. Nao recarregue a bateria.

5. Nao submeta a bateria a choques, pressao ou outros tipos de estresse mecanico.

6. Remova a bateria se o produto néo for utilizado por um longo periodo de tempo .

Instrucoes de inicializagao|

Pressione o botdo LIGAR/DESLIGAR para ligar o produto.

Importante: Teste o produto e verifique seu funcionamento antes de fixa-lo na parede.

O produto deve ser instalado em local coberto e protegido da exposicao direta as intempéries , de acordo
com as condigdes de uso previstas.

1. Utilize o gabarito de posicionamento para identificar e marcar os pontos de fixagdo na superficie de
montagem.
2. Faga os furos nos pontos marcados usando uma broca adequada ao tipo de superficie de montagem.
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3. Insira as buchas nos orificios previamente perfurados. Posicione o alojamento da lampada e insira os
parafusos de fixagao através dos orificios de montagem correspondentes, apertando-os firmemente para fixar o
produto.

4. Posicione o alojamento da lampada para instalagéo e alinhe o(s) orificio(s) de montagem na parte traseira do
alojamento com os pontos de fixag&o.

5. Fixe firmemente o alojamento da lampada e verifique sua estabilidade antes de usar.

Instrucées de armazenamento

Armazene o produto em local seco, limpo e bem ventilado, protegido da umidade, poeira, temperaturas
extremas e fontes de calor direto.

Para armazenamento prolongado, proteja o produto contra choques e danos mecanicos. Se o produto estiver
equipado com uma bateria removivel, remova-a antes de guardar o produto e armazene-a separadamente, de
acordo com as instrugdes do fabricante.

Dados técnicos]

Cddigo do produto 682944
Temperatura de cor 4000 K
Painel solar Vidro monocristalino6V /1,8 W
Hordrio de funcionamento 8-10H
Tempo de carregamento 4-10H
Bateria 3,7V / 1300 mAh Li lon 18650
Energia LED 2 W
Material PP+PS
Peso 0,45 kg

Este produto contém baterias/acumuladores. De acordo com o Regulamento (UE) 2023/1542, é proibido
descartar baterias e acumuladores como residuos municipais indiferenciados. Estes podem afetar o
ambiente e a salide humana devido as substancias perigosas que contém. Devolva os produtos usados a
um centro de recolha autorizado para residuos de baterias.

Este produto é classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico (EEE). De acordo com a
Diretiva 2012/19/UE, & proibido eliminar Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrdnicos (REEE)
como residuos municipais nao triados. Estes podem afetar o ambiente e a salide humana devido a
presenca de substancias perigosas. Por favor, devolva os REEE a um centro de recolha e

B cciclagem autorizado.



